Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,5x65 RWS

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6,5x65 RWS
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012882

Mfr. No.: 3158404

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise flur den Seater mit Crimp 7/8 und
6,5x65 RWS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Geschossseaters mit Crimp 7/8 und 6,5x65 RWS. Dieser Seater ist
darauf ausgelegt, Ihnen eine prézise und sichere Handhabung beim Setzen von Geschossen zu ermdglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Geschossseater nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie den Seater regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR3.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung von Munition und Geschossen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Seater korrekt an Ihrer Ladepresse montiert ist, bevor Sie mit dem Setzen
beginnen.

Arbeiten Sie nur mit Geschossen, die fiir den Seater geeignet sind. Uberprifen Sie die Kompatibilitéat der
Geschosse mit dem SeaterKopf.

Achten Sie darauf, dass der CrimpVorgang ordnungsgeman durchgefihrt wird, um ungewollte Gefahren zu
vermeiden.

®* Verwenden Sie keine beschéadigten oder verrosteten Teile.
® \ermeiden Sie es, den Seater unter extremen Bedingungen (z. B. hohe Temperaturen oder Feuchtigkeit) zu

lagern oder zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Geschossseaters:

® Befestigen Sie den Geschossseater sicher an lhrer Ladepresse gemalf’ den Anweisungen des
Herstellers.
* Uberpriifen Sie, ob der Seater fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung des Geschossseaters:

Wahlen Sie den passenden SeaterKopf fiir das verwendete Geschoss.

Fuhren Sie das Geschoss in die Fihrungsbuchse des Seaters ein.

Driicken Sie den Hebel der Ladepresse, um das Geschoss zu setzen und gegebenenfalls zu crimpen.
Uberpriifen Sie das Ergebnis nach jedem Setzen, um sicherzustellen, dass die Miindung der Patrone
korrekt crimpt ist.

Wartung:

® Reinigen Sie den Geschossseater regelmalfiig, um eine optimale Funktion zu gewdahrleisten.
® [agern Sie den Seater an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile gemal den lokalen Vorschriften fur Elektronik und
Metallabfélle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstitzung zu lhrem Geschossseater stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte konsultieren Sie das Handbuch oder die Website des Herstellers fiir detaillierte Informationen.

Wichtige Hinweise

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Ihr Sicherheitshewusstsein und lhre Sorgfalt sind entscheidend fir eine sichere Nutzung des Geschossseaters.
Vielen Dank, dass Sie sich fuir unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8
Seater with Crimp 6,5x65 RWS

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x65 RWS. This product is designed for
precision bullet seating while ensuring safety during its use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always use the product according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are familiar with the operation of the bullet seater before use.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
ammunition components.

® Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges you are seating.

® Ensure the work area is clean and free from distractions to avoid accidental injuries.

® Always handle ammunition components with care to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
® Attach the Seater with Crimp to the reloading press using the 7/8 thread provided.
® Ensure that the seaterhead is correctly installed and securely fastened.

2. Usage:

® Start by selecting the appropriate seaterhead for the bullet you are using. This can improve
concentricity.

® Place the cartridge case in the shell holder of the reloading press.

® |nsert the bullet into the mouth of the cartridge case.

® Operate the press to seat the bullet. If crimping is desired, adjust the seater to apply a crimp to the
cartridge case mouth.

® Remove the completed cartridge from the shell holder and inspect it for proper seating and crimping.

® Repeat the process for additional cartridges as needed.

3. PostUsage:

® Clean the equipment after use to ensure longevity and performance.
® Store the Seater with Crimp in a dry, safe location away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition components in regular household waste; contact local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x65 RWS, please refer to
the manufacturer's manual or contact your local distributor for support.

Thank you for prioritizing safety while using the Seater with Crimp. Your attention to these guidelines helps ensure a
safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y Crimp 6,5x65 RWS. Este producto esté disefiado para
facilitar el proceso de asentar proyectiles, asegurando una buena precisién y versatilidad en su uso. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el Asiento de Proyectiles, asegurate de leer y entender todas las instrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Si observas algun comportamiento inusual durante su uso, detén su uso inmediatamente y revisa el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el Asiento de Proyectiles esté correctamente instalado antes de usarlo.

No fuerces el asiento si sientes resistencia; esto puede causar dafios al producto o lesiones.

Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con proyectiles.

No uses el Asiento de Proyectiles en condiciones hUmedas o mojadas para evitar resbalones o fallos
eléctricos.

® Sicambias la cabeza del asiento, asegurate de que la nueva cabeza sea compatible con el proyectil que
estas usando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y seca.
® Coloca el Asiento de Proyectiles en el soporte adecuado y aseguralo firmemente.
® Verifica que la rosca de 7/8 esté bien ajustada.

2. Uso:

Coloca el proyectil en el casquillo de guia.

Ajusta la configuracion de crimpado segun tus necesidades (con o sin crimpado).

Presiona el Asiento de Proyectiles hacia abajo de manera uniforme para asentar el proyectil.
Revisa que el proyectil esté asentado correctamente antes de continuar con el siguiente.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el Asiento de Proyectiles alcance el final de su vida (til, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
No arrojes el producto en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion o asistencia, consulta el manual del usuario o contacta a tu proveedor local de
productos de recarga. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra al buscar
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si tienes dudas sobre el uso del producto o encuentras problemas, no
dudes en buscar ayuda. Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de recarga.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siégeur de balle avec crimp 7/8 Siégeur de balle avec crimp 6,5x65 RWS. Ce guide est congu
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement les
instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Siegeur de balle avec crimp si vous n'étes pas familiarisé avec son fonctionnement.
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez cet outil.

Ne forcez pas le produit audela de ses capacités.

Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que le Siegeur de balle est monté sur une surface stable.
® Vérifiez que toutes les pieces sont correctement assemblées avant utilisation.

2. Utilisation:
® Placez la balle dans le guide bushing.
® Sijvous souhaitez crimper, assurezvous que la fonction de crimp est activée.
® Positionnez la balle avec soin pour garantir la précision.
[ )

Remplacez la téte de siege si nécessaire en suivant les instructions fournies dans le manuel.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des équipements techniques.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux autorités de
sécurité locales ou a une plateforme de sécurité en ligne.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sire et responsable du Siegeur de balle avec
crimp.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 e 6,5x65 RWS

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso del Seater con Crimp 7/8 e 6,5x65 RWS. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, rispettando le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verifica che il prodotto non presenti segni di danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o polvere.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il Seater oltre le specifiche raccomandate.

Evita di utilizzare il Seater in condizioni di umidita o bagnate.

Non tentare di riparare il Seater da solo; contatta un professionista qualificato in caso di problemi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

® Assicurati che il Seater sia montato su un banco di lavoro stabile.
® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio e l'installazione.
® Controlla che il Seater sia ben fissato prima di utilizzarlo.

2. Uso del Seater

® [nserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.

® Regola la profondita di crimpaggio secondo le specifiche del proiettile utilizzato.

® Esegui un test di crimpaggio su un proiettile di prova per verificare la correttezza dell'impostazione.
® Procedi con l'inserimento dei proiettili sequendo la stessa procedura per ogni colpo.

3. Sostituzione della Testa del Seater

® Rimuovi la testa del Seater seguendo le istruzioni del produttore.
® Sostituisci con il tipo di testa appropriato per il proiettile in uso.
® Assicurati che la nuova testa sia ben fissata prima di utilizzare il Seater.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il Seater o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il manuale o il sito web del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per ricevere assistenza
specifica.



Seguendo queste istruzioni, puoi utilizzare il Seater con Crimp 7/8 e 6,5x65 RWS in modo sicuro e responsabile,
contribuendo a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu dla Seatora z
Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup seatora z crimpem 7/8 Seater with Crimp 6,5x65 RWS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktdre moga wptynaé na bezpieczenstwo uzytkowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze uzywaj seatora w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu z elementami seatora, ktére moga by¢ gorace podczas uzytkowania.

Nie uzywaj seatora, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy seatora sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie narzedzia do instalacji seatora.

® Zamontuj seator zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze wszystkie czesci sg wtasciwie
potaczone.

®* Wymien gtowice seatera, jesli to konieczne, na odpowiedni typ dla uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie:

* Uzywaj seatora w sposob zgodny z jego przeznaczeniem, prowadzac pocisk w doktadnej tulei
prowadzacej.

® Mozesz pracowac z crimpem lub bez niego, w zaleznosci od potrzeb.

® Regularnie sprawdzaj precyzje osadzania pocisku, aby zapewni¢ wysokg jakos¢ pracy.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj seatora do ogolnych odpadéw, jesli zawiera niebezpieczne materialy.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat wlasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania seatora
z crimpem 7/8 Seater with Crimp 6,5x65 RWS.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotteen kayttd tapahtuu vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on riittdvan valaistu ja puhdas.

Ala yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Valta koskettamasta tuotteen teravid osia paljain kasin.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
2. Asennus:

® Valitse asennuspaikka, joka on tasainen ja vakaa.

® Kiinnita istuttajan paa tiukasti paikoilleen.

® Varmista, ettd kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni.
3. Kaytto:

® Aseta luoti ohjauspukkiin huolellisesti.

® Kaynnistd puristusprosessi ja seuraa ohjeita tarkasti.

® Varmista, ettd kaytat oikeaa istuttajan paata valitsemallesi luodille.
4. Puhdistus:

® Puhdista tuote kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteen sekaan, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Pida tama kayttoohje tallessa tulevaa kayttdéa varten. Huolehtimalla tuotteesta ja noudattamalla ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 7/8. Denna produkt &r designad for att ge en séker och effektiv
upplevelse vid montering av kulor. Las noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla en korrekt
och saker anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

Om produkten visar tecken pa skada, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell for
inspektion.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6gonen och hadnderna under anvéndning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bléta miljoer for att forhindra elektriska risker.

Anvand endast den rekommenderade typen av sattarhuvuden for att sékerstélla korrekt funktion och sékerhet.
Folj alltid anvisningarna for crimpning noggrant fér att undvika skador p& hylsan eller kulan.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Férbered arbetsomradet:

® Rensa omradet dar du ska arbeta.
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och tillbehdr till hands.

Installera sattarhuvudet:

® Vailj ratt sattarhuvud beroende pa kulan som anvands.
® Folj anvisningarna for att byta sattarhuvud och se till att det sitter ordentligt.

Montera kulan:

® Placera kulan i den exakta guidebussningen.
® Se till att kulan &r korrekt placerad innan du fortsatter.

Crimpning:

® Om du valjer att crimp, f6lj de specifika anvisningarna foér crimpning.
® Kontrollera att crimpningen &r jAmn och att hylsan &r ordentligt stangd.

Avsluta arbetet:

® Rengor arbetsomradet och ta bort alla verktyg och material.
® [nspektera produkten for eventuella skador efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta bort produkten enligt lokala avfallsregler.
Atervinn delar av produkten om méjligt, sérskilt metall och plastkomponenter.
Tank pa miljon och undvik att slanga produkten i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforséljare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Kula Sattare
med Crimp 7/8. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Seater s
crimpem 7/8 a Seater s crimpem 6,5x65 RWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8 nebo Seater s crimpem 6,5x65 RWS. Tento vyrobek je navrZzen
tak, aby poskytoval vysokou presnost a spolehlivost pfi usazovani nabojl. Abychom zajistili bezpec&né a efektivni
pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Vzdy pouzivejte vyrobek v dobfe osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze neni poSkozen nebo opotfebovan.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, okamzité prestarite pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfi praci s naboji dbejte na to, aby byly pouzity pouze kompatibilni typy nabojd.

Pfi crimpovani naboje budte opatrni, abyste nezplsobili poSkozeni nabojnice nebo stfeliva.
Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky, pokud je to nutné.

Nikdy se nedotykejte Usti nabojnice nebo oblasti kolem crimpovaciho mechanismu béhem provozu.
Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nastaven a zajistén pfed kazdym pouZzitim.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné dily a pfisluSenstvi.

* Nainstalujte seater podle pokyn( vyrobce. Zajistéte, aby byl spravné& upevnén a vSechny soucasti byly
na svém misté.

® Zkontrolujte, zda je hlava seateru spravné vyménéna podle typu naboje, ktery pouzivate.

2. Pouziti:

Vlozte naboj do vodiciho pouzdra seateru.

Pokud chcete pouzit crimp, nastavte mechanismus crimpovani podle potreby.

Pomalu a rovnomérné stlacte seater, dokud neni naboj usazen na pozadované hloubce.
Po dokonceni procesu vyjméte naboj a zkontrolujte, zda je spravné usazen.

Pokyny k likvidaci

® Nevyhazujte vyrobek do b&zného odpadu. DodrZujte mistni pfedpisy o likvidaci nebezpeénych materiald.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na jeho likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace ohledné bezpecnosti a pouZivani produktu, se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkll (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze dbate na bezpec€nost a spravné pouzivani
naSich produktd.



